COMUNE DI GRUMO NEVANO
(Provincia di Napoli)

COPIA/GRIGINALE DI DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA COMUNALE

N. 153 ' Categoria XII Classe ---

OGGETTO: Denominazione dell’area di circolazione “Traversa San Domenico”.
Provvedimenti.

L’anno 2014 il giorno 28 del mese di ottobre alle ore 16,15 nel Comune suddetto e nella
Casa comunale.

A seguito di regolare avviso si ¢ riunita la Giunta comunale, con I’intervento dei signori:

componenti  {PiA. componenti P A
1. Vincenzo Brasiello — SINDACO X 4. Valeria Serafino X X
2. Michele Sanseverino ; X 5. Giuseppe Amoruso X
3. Angelo Cimmino X 6. Luisa Tessitore X

Riconosciuta legale 1’adunanza, il Sindaco Ing. VINCENZO BRASIELLO assume la
presidenza e dichiara aperta la seduta, alla quale assiste il Segretario comunale dott.ssa VANIA DE
COCCO:

LA GIUNTA

Vista I’allegata proposta deliberativa relativa all’oggetto;

Acquisito sulla stessa il parere di regolarita tecnica, reso a norma dall’art. 49, comma 1, del
D. Lgs. 18 agosto 2000, n. 267;

Ritenutala meritevole di approvazione;
A voti unanimi ¢ palesi:
DELIBERA

di approvare 1’allegata proposta relativa all’oggetto dando atto che, per I’effetto, il dispositivo della
medesima ¢ da intendersi qui integralmente riportato e trascritto;

di dichiarare il presente atto immediatamente eseguibile ai sensi dell’art. 134, comma 4, del D. Lgs.
18 agosto 2000, n. 267.




PROPOSTA DI DELIBERAZIONE PER LA GIUNTA COMUNALE

Proponente: Sindaco Ing. thénzo Brasiello

- Denominazione dell’area di circolazione “Traversa San Domenico”. Provvedimenti.

Relazione istruttoria del Responsabile del 2° Seitore - Politiche Sociali e Demografico

Premesso che

Viste

ai sensi degli artlcoh 42 (attribuzioni dei Consigli) e 48-(competenze delle Giunte) del Decreto
Legislativo 18 agosto 2000, n, 267 (T.U.E.L.) in materia di toponomastica cittadina la competenza a
deliberare 1’intitolazione di vie e piazze & della Giunta Comunale;

it RD.L. 10 maggio 1923 n. 1158, convertito in Legge 17 aprile 1925 n. 473 (Norme per il
mutamento del nome delle vecchie sirade e piazze comunali), stabilisce che le Amministrazioni
municipali, qualora intendano mutare il nome di qualcuna delle vecchie strade o piazze comunali,
dovranno chiedere ed ottenere preventivamente l'approvazione del Ministero della P.I. per il tramite
delle competenti soprintendenze ai monumenti,

la Legge 23 giugno 1927 n. 1188 (Toponomastica stradale e monumenti a personaggi
contemporanei) stabilisce che la denominazione di nuove strade o piazze deve essere autorizzata dal
Prefetto, sentito il parere della Deputazione di storia patria o, ove questa- manchl, della. Societa
storica del luogo o della regione, prevedendo, altresi, il divieto di dedicare strade o piazze pubbliche
a persone che non siano decedute da almeno dieci anni;

la Legge 24 dicembreé 1954 n. 1228 (Ordinamento delle anagrafi della. popolazione residente)
stabilisce che il Comune provvede alla indicazione dell'onomastica stradale e della numerazione
civica;

il DPR. 30 maggio 1989 n. 223 (dpprovazione del nuovo regolamento anagrafico della
popolazione residente) che definisce come ‘area di circolazione’ ogni spazio - piazza, piazzale, via,
viale, vicolo, largo, calle e simili - del suolo pubblico o aperto al pubblico destinato alla viabilita,
stabilendo che ognuna di esse deve avere una propria distinta denominazione e che l'attribuzione dei
nomi deve essere effettuata secondo le norme di cui al R.D.L. 10 maggio 1923 n. 1158, convertifo in
Legge 17 aprile 1925 n. 473, ¢ alla Legge 23 giugno 1927 n. 1188, in quanto applicabili;

la Circolare del Ministero dell’Interno n. 10 dell’08.03.1991 che ribadisce la competenza della
Giunta Comunale ad adottare 1’atto deliberativo in materia di toponomastica;

il Decreto del Ministro dell’Interno del 25.9.1992 che ha delegato alle Prefetture anche le
competenze in materia di autorizzazione all’intitolazione di luoghi pubblici é monumentl a
personaggi deceduti da meno di dieci anni, ai sensi dell’art. 4 deila Legge 23.6.1927;

la Circolare MLILA.C.E L. del 29.9.92, n. 18 con cui & stata effettuata la suddetta delega ed alla quale
il suddetto D.M. 25.9.1992 & stato allegato;

la Circolare del Ministero dell’Interno n. 4 del 10.02.1996 riguardante I’intitolazione di scuole, aule
scolastiche, vie, piazzé, monumenti e lapidi;

Visti, altresi,

il D.L. n. 179/2012, convertito con modificazioni dalla Legge 221/2012 (cosiddetto “decreto crescita
2.0”), che ha sancito la transizione dai censimenti periodici al censimento permanente della
popolazione e delle abitazioni, nonché 1istituzione dell’ Archivio nazionale dei numeri civici delle
strade urbane (ANNCSU) realizzato ed aggiornato dall'ISTAT e dall'Agenzia delle Enirate;

la Circolare dell’ISTAT prot. n. 912/2014/P del 15.01.2014 avente ad oggetto “Dati toponomastici
su strade e numeri civici raccolti in occasione del 15° Censimento generale della popolazione e -
delle abitazioni” con cui & stato chiesto ai Sindaci di disporre la verifica dei disallineamenti
riscontrati per correggere, integrare e validare i dati forniti sull’apposito “Portale per i Comuni” e di

nominare un Responsabﬂe per la Toponomastica per effettuare tali operazioni entro un tempo
definito; . :



e il Decreto prot. n. 3887 del 21 3.2014 con cui il Sindaco ha 1nd1v1duato il dipendente Sig. Giovan
Giuseppe Cristiano, Collaboratore Amministrativo, quale Responsabile della Toponomastica per la
realizzazione dell’ Archivio nazionale degli stradari e dei numeri civici (ANSC);

Considerato che
* con lettera del 06.10.2014 prot. n. 11919 il suddetto Responsablle ha comunicato che in seguito a
ricerche effettuate con 1"Ufficiale d’Anagrafe Sig.ra Carmela Coppola, con il Dott. Bruno D’Errico
e con 'UT.C. & emerso che la strada esistente sul territorio comunale chiamata “Traversa San
Domengo™ non risulta cosi denominata da nessuna atto deliberativo,
* con la stessa nota & stata segnalata la necessita di sanare questa situazione per completare tutti gli
adempimenti prescritti per I’ Archivio nazionale degli stradari e dei numeri civici (ANSC);
¢ che dalla verifica anagrafica risulta che in quel tratto di strada, posto alla fine di Via San Domenico
in direzione sud, si trovano gli ingressi degli edifici contrassegnati dai numeri civici dall’l al 15 e
che ai quattro numert civici che contrassegnano le abitazioni risultano iscritte complessivamente 9
famiglie anagrafiche pef un totale di 31 residenti;
o che esnI’Agenzia delle Eritrate di Napoli con nota arrivata i116.1.2014 ¢ prot. n, 12407, relativa al
. monitoraggio delle attl)/lté di aggiornamento, ha chiesto d1 rappresentare eventuali difficolta nel
prosieguo dei lavori dei’ §1ngoh Comunu;

y
[N

tanto premesso, si trasmette Ia"presente relazione istruttoria alla Gilinta Comunale per i provvedimenti che
vorra adottare.

Grumo Nevano, i AL L0+ Mé( K

Il Responsabilpcgkl ettore
doit. Ferdin S50

IL SINDACO

Letta la relazione istruttoria del Responsabile del Settore

Considerato che occorre provvedere alla denominazione della suddefta area di circolazione con una
deliberazione delle Giunta Comunale;

Ritenuto opportuno ratificare la denominazione in uso da anni di “Traversa San Domenico™;

PROPONE
per i motivi suddetti,

= di ratificare la denominazione gid da tempo in uso di“Traversa San Domenico™ per il tratto di strada
posto alla fine di Via San Domenico e di inserire questo toponimo nello Siradario comunale;

= di dare atto che non si tratta di una nuova denominazione del suddetto tratto di strada e che, quindi, non &
necessario chiedere l'autorizzazione della Prefettura di Napoli, ai sensi della Legge 23 giugno 1927 n. 1188;

= di precisare che questo atto non ha riflessi contabili sul bilancio comunale e, pertanto, non verra richiesto
il relativo parere del Responsabile del Settore Finanziario.

Grumo Nevano, it 8 .40 .2a{ L

Il Sindaco -
Inﬁ' =nzo Brasiello
Parere del Responsabile di Servizio ai sensi dell’art. 49, comma 1, del D. Lgs. 267/2000

Parere di regolaritd tecnica: .

: ”

favorevole
[0 © non favorevole

Il Responsabile del Se jtiche Sociali

dott. Ferdinandgilav

an A O L2 Ml




Del che si ¢ redatto il presente verbale che, approvato, viene cosi sottoscritto:
IL SINDACO IL SEGRETARIO COMUNALE

fto Ing. Vincenzo Brasiello f.to dott.ssa Vania De Cocco

PER COPIA CONFORME: 29/10/2014

iIL SEGRETARIO COMUNALE
dott.ssa V f{}De Cocco

(/'\

Il sottoscritto Segretario comunale, visti gli atti d’ufficio:
ATTESTA

- Che la presente deliberazione:

Al sensi dell’art. 124, comma 1, del D. Lgs. n. 267/2000, viene pubblicata all’albo pretorio on line

di questo Comune per 15 giorni consecutivi a partire dal 29/10/2014

[X] viene comunicata con lettera prot. n. 237/EM in data 29/10/2014 ai Signori Capigruppo

consiliari cosi come prescritto dall’art. 125 del D. Lgs. n. 267/2000

- Che la presente deliberazione & divenuta esecutiva il 28/10/2014

[ ] non essendo soggetta a controllo ed essendo decorsi dieci giorni dalla sua pubblicazione (art.

134, comma 3, del D. Lgs. n. 267/2000);

[X] perché dichiarata immediatamente eseguibile (art, 134, comma 4, del D. Lgs. n. 267/2000);

IL SEGRETARIO COMUNALE

{.to dott.ssa Vania De Cocco



